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BIRTHPLACE OF THE MEJHOUL DATE
BERCEAU DE LA DATTE MEJHOUL




THE ANCESTRAL HISTORY OF THE MEJHOUL DATE

The Mejhoul date variety originally comes from the palm
groves of the Errachidia region in Morocco.

Following a devastating epidemic in the 19th century, the
Bayoud disease, several million plants were lost, and the
variety was threatened.

The Mejhoul date was then introduced to the United States in
1927 by an American grower who had travelled through
Morocco in search of the best plant to import into California.

It was from Morocco, from the region of Boudnib, in the
province of Errachidia, that the Mejhoul date began to be
cultivated first in the United States, then Israel, Palestine,
Mexico, etc.

Errachidia is also known as “the city of dates” or “the city of
palm trees” because, whether you are walking or driving
through the region, you will inevitably come across its beautiful
oasis of fertile greenery and its wonderful scent.

UNE HISTOIRE ANCESTRALE DE LA DATTE MEJHOUL

La variété de la datte Mejhoul provient originellement des
palmeraies de la région d'Errachidia, au Maroc.

A la suite d'une épidémie dévastatrice au XIXeme siecle, la
maladie du Bayoud, plusieurs millions de plants ont éte perdus
et la variete s'est retrouvée menacee.

La datte Mejhoul fut alors introduite aux Etats-Unis en 1927 par
un cultivateur ameéricain qui avait sillonné le Maroc a la
recherche du meilleur plant a importer en Californie.

C'est a partir du Maroc, de la région de Boudnib, dans la
province d’Errachidia, que la datte Mejhoul a commencé a étre
cultivée d'abord aux Etats-Unis, puis Israél, Palestine, Mexique,
efc.

Errachidia est également connue sous le nom de « la ville des
dattes » ou « la ville des palmiers » car, que vous marchiez ou
conduisiez a travers la région, vous rencontrerez
inévitablement sa belle oasis de verdure fertile et son parfum
merveilleux.



ABOUT US

A PROPOS

Launched in 2013, Medjool Star is the agricultural subsidiary of
Saham Group specializing in the production, packaging and
export of Mejhoul dates.

Born from the desire to put Morocco back at the heart of the
industry of this exceptional product, Medjool Star operates one
of the largest date palm farms located in the birthplace of the
Mejhoul date, in the region of Errachidia.

With 627 hectares of date palms and 55 000 trees, our dates
are all hand picked using ancestral techniques to guarantee
you a perfectly ripe date.

@ MOROCCAN PRODUCER @ AUTHENTIC AND QUALITY DATE

@ CORPORATE RESPONSIBILITY @ TECHNOLOGY DRIVEN INDUSTRY

@ INTEGRATED ACTOR @ OPTIMAL ENVIRONMENT

Lancée en 2013, Medjool Star est la filiale agricole du Groupe
Saham spécialisee dans la production, le conditionnement et
l'exportation de dattes Mejhoul.

Née de la volonté de remettre le Maroc au cceur de lindustrie
de ce produit d'exception, Medjool Star opere une des plus
grandes fermes de palmiers dattiers située dans le berceau de
la datte Mejhoul, dans la province d’Errachidia.

Avec 627 hectares de palmiers dattiers et 55 000 arbres, nos
dattes sont toutes cueillies a la main suivant les techniques
ancestrales afin de vous garantir une datte a parfaite maturite.

@ PRODUCTEUR MAROCAIN @ DATTE AUTHENTIQUE ET DE QUALITE
@ ACTEUR RESPONSABLE @ /NDUSTRIE AXEE SUR LA TECHNOLOGIE

@ ACTEUR INTEGRE @ ENVIRONNEMENT OPTIMAL



QUALITY ASSURANCE

ASSURANCE QUALITE

Medjool Star quality assurance system is among the strictest in
the world. It covers all stages of the process, from planting and
growing, through sorting, packing and delivery.

Our system ensures that our produce and our facilities meet
the highest health, safety, quality, and environmental standards
in the industry.

All our dates are carefully sorted through fully automated
production lines working in compliance with international
standards.

Medjool Star owns the largest and most technically advanced
optical sorting and packing center for dates, with a total
building area of over 50 000 sgm. Our center also includes
state-of-the-art cold storage facilities.

In this regard, we have been awarded by the International
Khalifa Award for Pioneering Development and Productive
Projects

Quality Assurance is at the heart of our business. Indeed, we
proudly hold the GLOBAL G.A.P, GRASP and BRC Food

certifications.
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Pioneering Development
and Productive Projects
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Le systeme d'assurance qualité Medjool Star est l'un des plus
stricts au monde. Il couvre l'ensemble du processus . de la
plantation a la culture, en passant par le tri l'emballage et la
livraison.

Notre systeme garantit que nos produits et nos installations
répondent aux normes de santé, de sécurité, de qualité et
d'environnement les plus élevées de l'industrie.

Toutes nos dattes sont soigneusement triées au sein de lignes de
production entierement automatisées et respectant les normes
internationales.

Medjool Star posséde la plus grande usine de conditionnement et
de tri optigue et la plus techniguement avancée, sur une
superficie totale de 50 000 m? incluant des chambres froides a la
pointe de la technologie.

A cet égard, nous avons éte recompenses par le prix international
Khalifa pour le développement pionnier et les projets productifs.
L'assurance qualité est au cceur de notre activité. En effet nous
détenons fierement les certifications GLOBAL G.A.P, GRASP, ainsi
gue BRC Food.
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OUR BRANDS

NOS MARQUES

Our Mejhoul dates are real jewels of the Moroccan soil. They
are all grown on our own farms in the birthplace of Mejhoul
date in Errachidia and are hand picked at the end of the
summer season.

At Medjool Star, we offer you our two own brands and a white
labeling solution.

Medjool Star Oum Tomoor
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Nos dattes Mejhoul sont de veéritables joyaux du terroir
marocain. Elles sont toutes cultivées dans nos propres fermes
dans le berceau de la datte Mejhoul a Errachidia ou elles sont
cueillis a la main a la fin de la saison estivale.

Chez Medjool Star, nous vous proposons nos deux marques
propres et une solution de marques blanches.

It's a Date White Label
Marques blanches
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BRANDS DESCRIPTION

DESCRIPTION DE NOS MARQUES

Medjool Star

Our Medjool Star brand is characterized by a uniquely
refined and uncluttered packaging, differentiated from
the traditional codes of Middle Eastern products.
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A premium aesthetic highlighting the Moroccan
character of our dates with the shape of “Khmissa".

Notre marque Medjool Star se distingue par des packaging au
style unique : raffiné et épuré, en rupture avec les codes
traditionnels des produits du Moyen-0Orient.

Une esthétigue premium mettant en avant la Marocanité de
nos dattes avec la forme de la « Khmissa ».

Oum Tomoor

Our Oum Tomoor brand adopts a traditional appearance
in line with Middle Eastern aesthetic codes.

A sober packaging with a cutout reminiscent of classical
Arabic architecture in the shape of “Moucharabieh”.

Notre marque Oum Tomoor adopte une allure traditionnelle et
en accord avec les codes esthétiques Moyen-0Orientaux.

Un packaging sobre avec une découpe rappelant l'architecture
Arabe classique en forme de « Moucharabieh »

Our ultra-premium brand It's a Date offers an
extraordinary culinary and visual experience.

A luxurious and premium packaging showcasing 15
carefully selected dates.

Notre marque ultra-premium It's a Date offre une expérience
culinaire et visuelle hors-norme.

Un packaging épuré et premium mettant en avant 15 dattes
soigneusement sélectionnées.



MEDJOOL STAR PACKAGING




OUM TOMOOR PACKAGING
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Dattes mejhoul marocaines
Mavoecan mejhoul dates
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Dattes mejhoul marocaines
Moraccan mejhoul datas




IT'S A DATE PACKAGING
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SPECIFICATIONS

CARACTERISTIQUES

SIZE CHART

POIDS . . .

WEIGHT

All our Mejhoul dates are naturally plump and sweet. They
are considered all over the world as the queen of all dates.

Our Mejhoul dates are classified into 3 categories according
to their skin separation :

- Supreme

- Delight

- Classic
In addition, each class is sorted according to 5 different
weights :

- Small

- Medium

- Large

- Jumbo

- Super Jumbo

Small Medium Large Jumbo
10-15¢g 15-18g 18-22g 22g-27g >27g

Super Jumbo
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Toutes nos dattes Mejhoul sont naturellement charnues et
sucrées. Elles sont considérées partout dans le monde
comme les reines de toutes les dattes.

Nos dattes Mejhoul sont classées en 3 catégories selon
leur séparation de peau :

-  Supreme

- Delight

- Classic
De plus, chaque catégorie est proposée selon 5 calibres
différents :

-  Small

-  Medium

- Large

- Jumbo

- Super Jumbo

SKIN SEPARATION
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Delight Classic
10 - 25% >25%






PACKAGING SOLUTIONS CONDITI ONNEMENT

- We offer our clients a variety of packaging solutions - Nous offrons a nos clients une variété de solutions
- Private labeling, white labels and custom packaging are d'emballage
available on demand - L'étiguetage privé, marques blanches et emballages

personnalisés sont disponibles sur demande

STANDARD PACKAGES < > < > >
Width / Largeur (cm) “ 18.4 17.7

%)

pd

% Length / Longueur (cm) _ 12.8 13.3

=@ Height / Hauteur (cm) 8.7 8.0 4.5

2 Boxes Per Pallet 200 boxes 880 boxes 1200 boxes 1,440 boxes 2,880 boxes

=

= Net Weight (kg) 880 kg 720 kg




TRANSPORTATION

TRANSPORT

Morocco has real intrinsic advantage due to its privileged
geographical location at the junction of Europe, Africa and the

Arab world.

We have a global reach, and we offer end-to-end logistics and
full-fledged transportation services either by air, by land or by

sea.

Le Maroc dispose d'un réel avantage intrinseque du fait de sa
situation géographigue privilégiée a la jonction de ['Europe, de

lAfrigue et du monde arabe.

Nous avons une portée mondiale et offrons des services de

logistique et de transport de bout en bout par voie aérienne,

terrestre ou maritime.




HANDLING AND STORAGE GUIDANCES

PRECAUTIONS ET CONSIGNES DE STOCKAGE

Tips for a better storage:

Store dates in a cool and dry place.
Recommended storage temperature is -18°C.

Good cold chain management practices ensure a longer
shelf life of dates.

Avoid thawing and freezing multiple times, as it may
affect the quality of dates.

Mejhoul dates tend to dry out as they age, developing
minor cosmetic defects such as skin separation and
white sugar crystals on the surface, these defects
develop at an accelerated rate when dates are kept out
of -18 °C storage. Dates showing these defects are
suitable for consumption.

Conseils pour une meilleure conservation :

Conservez les dattes dans un endroit frais et sec.
La température de stockage recommandée est de -18°C.

De bonnes pratiques de gestion de la chaine du froid
garantissent une durée de conservation plus longue des
dattes.

Evitez de décongeler et de congeler plusieurs fois, car
cela peut affecter la qualité des dattes.

Les dattes Mejhoul ont tendance a se dessécher en
vieillissant, développant des défauts mineurs tels que la
séparation de la peau et des cristaux de sucre blanc a la
surface, ces defauts se développent a un rythme
accéleré lorsque les dattes sont conservées hors de
stockage a -18°C. Les dates présentant ces défauts sont
propres a la consommation.



CONTACT US

Phone: +212 522 49 57 57
Mob :+212 682 965 003
Email: reda.bennani@medjoolstar.com

A SAHAM COMPANY

Medjool Star

Finest Moroccan Mejhoul Dates
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@ ;| @medjoolstar

www.medjoolstar.com
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